MEMORIA POPULAR ARMANDINHO DO BIXIGA

Entrevista de Maria Paula Puglisi a Maria Vicentina de Paula do Amaral
Dick, em 27 de janeiro de 1995, a rua dos Franceses, n. 99, Bixiga.

Maria Vicentina - Em 1992, quando me reencontrei com seu pat, tive opor-
tunidade de conversar a respeito do Museu do Bixiga (MB), que era exatamente o
resultado de toda uma atividade que ele desenvolveu ao longo da vida. A perso-
nagem principal de nossa conversa era o MB, mas quando o Armandinho entra-
va em cena, ele ficava sendo a personagem principal. Entao, eu gostaria que
vocé contasse um pouco daquilo que ndo ficou na nossa entrevista e retomasse
depois, de onde nds paramos. Eu gostaria que, inicialmente, vocé falasse um
pouco do Armandinho como pai, como chefe de familia, como colecionador,
como personalidade do Bixiga. Esteja & vontade para dizer o que quiser.

Maria Paula - Olha, Maria, o Armandinho era aquilo que eu falei: acho que
ele era igual 24 horas por dia, independentemente de ser pai ou ser dono de
museu. Ele sempre foi uma pessoa assim, ele sempre fez, primeiro, o que ele
tinha vontade. Se ele tivesse vontade de tomar sorvete as 3 horas da manha, ele
acordava a gente e tinhamos que ir tomar o sorvete &s 3 horas da manha, por-
que ele tinha vontade aquela hora e de manha nio adiantava mais. Meu pai
comegou a ficar doente em margo, ele néo chegou a ficar um ano de cama. Em
fevereiro, nés saimos la, na Escola de Samba Vai-Vai, pois ele saia comigo todo
ano. Engracado, né? ele tinha uma forma de pensar diferente do mundo. Ele
achava que nada na vida era errado, nada, mas que tudo na vida tinha hora e
tinha lugar. Esse era o Armandinho pai. Ele acostumou eu e minha mae da
seguinte forma...

MV - Vocé é filha tGnica?

MP - Eu sou filha tnica. Se tem dinheiro, tem, se nao tem dinheiro, ndo
tem. Entéo, quando a gente tem dinheiro, vai sair pra jantar fora, se nao tem
dinheiro, a mae faz arroz e feijao e a gente ficava aqui, tudo junto e dava tudo
certo. Ele viveu, eu acho que ele viveu. Ontem - posso fugir um pouco da nossa
entrevista para eu te contar uma histéria, pra vocé entender mais ou menos o
que era o meu pai? Olha, a gente sempre viveu muito bem, O dificil dele era s6
isso, era controlar tudo o que ele tinha nas maos. Nossa Senhora, essa coisa que
eu td te contando, nao é modo de dizer, nao.
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MV - Para vocé, o seu pai era um grande amigo.

MP - Ele era um grande amigo, ele sempre foi tudo, eu sempre falei tudo
com ele.

MV - Maria Paula, vocé é muito mog¢a, quantos anos vocé tem?

MP - 23

MV - Entio, para vocé, a sua lembranca do Armandinho participante na
comunidade do Bixiga comeg¢a quando? Quando vocé teve consciéncia do
Armandinho cidadao, do Armandinho homem publico?

MP - Eu nao tinha consciéncia do homem publico, mas dele participar,
assim, desde pequenininha, foi sempre. Quando eu nasci, ele era presidente da
Vai-Vai, entdo, desde peguenininha ele sempre teve essa coisa. Por exemplo,
minha casa sempre viveu lotada, era um que tinha uma idéia e vinha contar, o
outro que quer fazer ndo sei o qué. Digo sempre, porque ele sempre participou,
porque eu gosto de festa também, né? Entao a gente sempre viveu com essas
coisas. A gente acha engracado. 7

MV - Seu pai era um lider de uma rua ou de moradores? Como vocé acha
que essa participacao de seu pai ajudou o Bixiga, entre 0s membros da coldnia
jtaliana ou entre os descendentes de italianos?

MP - No sentido puro da palavra, nao no sentido de, como se diz, escrever
um verso, mas no sentido mais puro, eu acho que ele era um delegado do bairro,
sabe, aquela coisa assim, porque as pessoas vinham reclamar para ele. Por
exemplo, o Museu sempre foi para 0 meu pai uma coisa histérica, mas tem o
outro lado, aquele que as pessoas que nao sdo do Bixiga nao sabem. Por exem-
plo, se estourou um buraco numa cal¢ada, é no Museu que eles vém reclamar,
inclusive para mim, agora.

MV - O Museu era um centro de encontro da comunidade?

MP - Era, era um centro.

MV - Maria Paula, o que ¢ essa comunidade do Bixiga para vocé? E todo o
bairro da Bela Vista ou esta restrita a algumas ruas? :

MP - Nao. O Bixiga... porque vocé sabe que ele nao existe, né? Se vocé
procurar em algum livro, Bixiga nao existe. O meu pai costumava falar - e é
muito verdade isso - que o Bixiga & um estado de espirito. Tem uma demarcacio
imaginaria, mas, por exemplo, vocé sente a diferen¢a da rua dos Ingleses ali do
Museu do Bixiga, né? E da Eugénio de Lima, por exemplo, esquina com a Sao
+ Carlos do Pinhal?

MV - Mas em toda a extensao da rua dos Ingleses vocé nota isso ou vocé
seccionaria, por exemplo, sb a area do Museu?

MP - Nao, a rua inteira. .

MV - Toda a rua vivia o Museu do Bixiga?

MP - Nao, o bairro inteiro, o bairro todo.

MV - Entéo vocé delimitaria a rua dos Ingleses, a rua dos Franceses...

184 Rev. Inst. Est. Bras., 5P, 38: 182-201, 1995



MP - Depois, se vocé quiser, eu te falo exatamente, porque agora eu nao
vou saber te falar, mas tem assim: Manoel Dutra, Conselheiro Carrao, rua Santo
Antonio...

MV - Vem desde 14 de baixo, desde a Vai-Vai?

MP - Olha, o Bixiga, mais ou menos, é a praga 14-Bis, vamos delimitar
assim: praga 14-Bis, Brigadeiro Luiz Antonio, t& pondo os limites pra vocé, mais
ou menos, entendeu? Rua Augusta..., sabe, vamos fazer um triangulo, entendeu?
Brigadeiro Luiz Antonio, 14-Bis, ta certe? Entendeu mais ou menos?

MV - Certo, mais ou menos.

MP - E até ali a Santo Antonio, que faz um triangulo.

MV - Nesse raio, nés podemos dizer que havia uma influéncia sensivel do
Armandinho?

MP - E porque isso é o Bixiga.

MV - ... do Armandinho, uma personalidade dessa zona, aqui?...

MP - Ah, tem sim.

MV - ... dessa zona, que é uma “zona do Armandinho”, se a gente pudesse
colocar isso entre aspas?

MP - E. Uma zona & o que eu t te dando o exemplo. Se estourar um bura-
co na rua, eles vém aqui reclamar. Se cair uma arvore e a Administra¢io nao vier
buscar, eles vém aqui. Entéo, por isso que eu digo, ndo que meu pai tivesse auto-
ridade sobre o bairro, de jeito nenhum, néo era isso que ele tinha. O Museu era
uma coisa assim, é, acho que era o pai do bairro, sabe? J& que o Museu tava ai
pra cuidar do Bixiga, entdo, se estourasse um buraco, era aqui que eles vinham
avisar e é bonito isso, Maria, porque a gente cai numa outra coisa, 0 Museu nao
vai acabar nunca.

MV - E isso & um outro dado que a gente vai ter que discutir depois.

MP - Porque é assim. Nessa area toda, vamos supor, se morrer uma pessoa
na Manocel Dutra, amanha a familia vem inteirinha aqui, da todas as roupas,
todas as fotos. Entendeu? E assim que vive o Museu. Porque eles vém aqui falar:
“Olha, meu pai morreu e eu guardei uma pec¢a”, nao sei o qué...

MV - Maria Paula, nés estavamos falando do Museu do Bixiga, que ele vive
da doac¢do dos moradores. Fale um pouco disto: vocés fazem alguma selecio dos
objetos que recebem dos moradores, ou ndo? Ou tudo o que eles entregam vocés
recebem e depois vocés mesmos destinam aquilo que acham que nao & de
museu? Vocé participa dessa organizacao? Vocé chegou a participar, ou nao,
gjudando seu pai a fazer essa coleta e selegao?

MP - Cheguei, cheguei. Tem uma coisa, Maria, 0 meu pai tinha coisa
assim: ele acha que vocé nunca pode saber o que serve, ou nao, para o Museu.
Porque, vamos supor, esta garrafa, daqui a 100 anos, é para o Museu. Entéo,
tudo pode ser que nao sirva agora, mas chega uma hora que vai servir, enten-
deu? Entao, no Museu, a gente tem um depésito, tudo o que a gente recebe, a
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gente guarda la. A gente vai no Museu, por exemplo, se vocé vier visitar o Museu
hoje e vier visitar o Museu daqui a seis meses, o Museu & outro. Porque a gente
vai trocando as pegas em exposicio, para as pessoas poderem continuar vindo
visitar, porque sendo eles vém uma vez e nio tem sentido vir a segunda.
- MV - E vocés guardam aquelas pecas que retiram?

MP - Vai pro depé6sito de novo.

MV - E uma espécie de reciclagem de pegas que vocés fazem, nao é?

MP-E, é. A gente vai mudando, as fotos, as pecas. Entio, tudo o que a gente
recebe, por exemplo, de cada familia a gente tem uma pasta de papel no arquivo.

MV - Viocés colecionam?

MP - Colecionamos todas as pecas por familia

MV - Voceés tém algum cadastramento das familias?

MP - S6 por essas pastas.

MV - Se, por exemplo, alguma familia nao te traz bemn nenhum ou peca
nenhuma, vocé nao tem esse cadastro?

MP - Nao tenho como ter.

MV - De quantas pessoas moram, de todas aquelas que participam...

MP - Ah, nao, nao. Cadastro, nao. Eu tenho a pasta da familia.

MV - A pasta da familia doadora? .

MP - E. Se morreu Fulano e me trouxe uma foto, vai ter a pasta da familia
tal, com uma foto, entendeu? Agora, cadastro, assim, a gente nao tern, nao.

MV - Vocés tém idéia de quantos italianos - uma espécie de recenseamento
- de quantos italianos e descendentes, de quantos doadores quiseram colaborar
com o Museu? Isso vocés nunca pensaram em fazer? ‘

MP - Nao, nao.

MV - Somente nessa parte de doacao?

MP - De doaco, de guardar, de expor, né?

MV - E essas pessoas que doam mantém vinculo com vocés ou se isolam?

MP - Nao, mantém sempre. Vocé sabe que é um Museu, né? E a bola de
neve do Museu. Porque dai, vamos supor que uma pessoa traz uma foto do pai
dela. Semana que vem, vem ela e a familia inteira pra ver a foto do pai exposta.
Dai avisam um amigo e, na outra semana, vem o amigo e pede: “Ai tem uma
foto da familia tal para eu ver?"entio, eu acho que se a vida inteira a familia vier
aqui, légico que aquela foto nao vai estar em exposicao, mas eu acho que, a par-
tir do momento que tem uma foto da familia dela no Museu, ela ja é do Museu.

MV - Eu queria que vocé definisse, se puder, a classe social das pessoas que
doam. Sao pessoas simples, ou sio pessoas, assim, de uma posicao economica-
mente mais hierarquizada? Vocé percebe uma caracteristica mais popular?

MP - Nao tem. E mistura. E muito... tudo... & bonito isso. Tudo que é feito
no Museu é muito misto, muito. Vocé vé gente vindo ai, pobre, pobre mesmo,
que vocé sente humilde, humilde, e vocé vé gente com carro importado parando
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aqui, motorista descer pra trazer a foto porque morreu, sabe, e o gostoso do
Museu é que, a partir do momento que entrou no Museu, acaba ficando tudo
igual, sabe. Cé vé humilde conversando com milionario, o milionario dando risa-
da do jeito dele...

MV - O milionario freqtienta o Museu?

MP - Freqilenta, freqiienta, o bairro inteiro freqiienta o Museu. Sabe que,
por exemplo, de domingo, abre o restaurante do Museu, s6 que 14, o Museu fica
aberto, fica sozinho, com as portas abertas, e sozinho. O séo Batista vem, de vez
em quando, que é o senhor que ajuda a gente, mas, normalmente, fica sozinho.
Entdo, vocé, vira e mexe, vé alguém gritando asim: “Nao pegue essa foto”.
Entéio, vocé olha e ndo & mae falando com o filho nem nada, é algum morador
falando com algum visitante, entendeu? “Nao, ndo mexe ai, que vai cair”, aquela
coisa. Eles tém esse jeito italianado de falar. Entao, assim sempre tem alguém no
Museu, olhando, sempre tem quem néo é do Museu, que nao estd sendo pago
pra isso, eles tém esse carinho pelo Museu.

MV - Hoje, quem esta tomando conta do Museu?

MP - Eu fico no Museu quando tem alguma coisa, por exemplo, se tiver
alguma escola que venha, que eu precise falar alguma coisa assim. Agora, para
visitagdo, quem fica no Museu é o séo Angelo, que é uma pessoa que ajuda a
gente, ja ajudava meu pai ha muito tempo, conviveu com ele, ja ficava com o
meu pai a tarde toda, antes do meu pai ficar doente, e tudo, entao, ele pegou
uma carga muito grande. Primeiro, que ele era da turma de infancia do meu pai,
entdo todas essas histérias que meu pai tem de cabeca, ele também tem, porque
ele também viveu. E esse tempo todo que ele ficou com o meu pai no Museu, ele
pegou uma bagagem de como ele tem que lidar, o que ele tem de expor, o que
ndo tem, entao ¢ assim: de quarta a domingo, das 14 as 18 horas, ele fica, por-
que foi o que eu falei, Maria. Teve uma reportagem antes de meu pai falecer que
eu falei isso e acho que fui mal interpretada. Ela (a repérter) falou assim: “Vocé
acha que vocé vai levar 0 Museu como seu pai levava?”Eu falei: “Nio, eu néo
vou levar o Museu como pai leva, por mais carinho que eu tenha pelo Museu e
tudo. Eu fago Direito, eu trabalho fora, eu pretendo seguir a carreira e tudo. Eu
acho que eu tenho que levar o Museu, que eu quero levar o Museu, mas vai ser
uma coisa paralela. Eu nao tenho como ficar das 14 as 18 horas no Museu.

MV - Uma outra coisa, Maria Paula: 0 Museu nao tem subvencao ainda, o
Armandinho tentou e ndo conseguiu. Ele me disse, naquela entrevista, que estava
tentando uma subvencio estadual ou municipal para tocar o Museu no sentido de
conservacao das préprias pegas. Vocé esta tentando conseguir?
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MP - Nao, a gente nao tem. Olha, néo tern, Maria, porque é dificil, sabe, o
meu pai me falava a coisa, mas eu ndo vejo de que forma ele queria isso. Eu
acho que ele acabou falecendo sem me esclarecer direito isso, porque ele deve
ter falado naquela entrevista...

MV - Ele me falou alguma coisa, sim, quando disse que a casa...

MP - Que a casa & do Ministério da Fazenda...

MV - ...aquela histéria toda da casa, que ele conseguiu que ficasse para o
Museu, de forma definitiva, uma doaggo, nao é?

MP - Nao, a gente usa a casa, mas a gente niio consequiu definitiva. E que
meu pai, ele tinha uma coisa assim, por exemplo, ele acha que nao tem que ter
principios de museologia, porque o Museu é um museu diferente, ndo & um
museu académico. Entao ele acha, sim, como é a historia dos “varridos da hist6-
ria”, tem que ser uma coisa assim, por exemplo, vocé veio ver o brinquedo, vocé
tem que pegar o brinquedo para brincar com o brinquedo, pra saber como eles
brincavam. Nao adianta vocé olhar pro brinquedo e alguém te explicar como eles
brincavam, porque nao vai ter emoc¢ao. E a museologia nao aceita muito isso,
porque as pegas tém que estar isoladas por uma fita crepe, por uma coisa de
conservacao e tudo. Eu encaro essa coisa e entendo o que ele queria dizer, por-
que o Museu & todo diferente e eu acho que essa é que & a magia, essa coisa de
vocé poder mexer.

MV - Quando vocé fez essas pastas, eu acho que ai estd o grande né do
Museu, que vocés poderiam desenvolver, se & que isso ja nao esta feito. Quando
vocés recebem uma peca, uma fotografia, um objeto qualquer usado por uma
familia X, vocés fazem aquela descri¢édo da pega, a catalogacéo, pdem o nome,
tém alguma coisa sumaéria sobre isso?

MP - Mais ou menos.

MV - Mais ou menos, como?

MP - Tem alguma coisa catalogada.

MV - Mas nao tem equipe pra isso, nao &?

MP - O Museu tem uma equipe que, se fosse uma coisa convencional,
seriam os Diretores. Como nao &, eles ajudam a gente: o Julio Abe, que & fot6-
grafo, fez um trabalho maravilhoso pro Museu. A gente tem uma pasta com 12
mil fotos. E uma folha assim, que tem 12 fotos em cada folha. Séo as fotos anti-
gas reproduzidas. Entao, vamos supor, essa pasta fica aqui em casa comigo, se,
Deus que me perdoe ({bate na mesa), o Museu pegar fogo, eu tenho 12 mil fotos
aqui.

MV - Do que esta depositado 14?

MP - E, do que estad depositado 14, que foi um trabalho da Secretaria da
Cultura, o Jilio Abe, que é fotbarafo, que fez. Tem o dJilio Moreno, que & jorna-
lista, 0 Wagner Suganelli... E duro falar assim, porque eu vou acabar esquecendo
alguém. O Wagner Suganelli, o Paulo Santiago, Marcus Vinicius e Walter Tavelli.
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MV - Esses seriam, por assim dizer, a equipe.

MP - E, a equipe. A equipe, na verdade, ¢é o bairro inteiro. E o que estou te
dizendo, entendeu, Maria? O bairro inteiro me ajuda, o bairro inteiro traz coisas,
tudo. Agora, vamos supor, eu queria fazer o bolo, ta? Entao, como é que eu vou
fazer o bolo? Que & que eu preciso primeiro? Entio eu ligo pra essas pessoas que
eu te dei 0 nome: “Olha, Fulano, como é que a gente vai fazer? E o bolo? E nao
sei 0 que l4", entendeu? Entéo, sao pessoas assim, que tém idéias do que fazer
no Museu, vocé entende o que eu quero dizer?

MV - Participar dessa organizacio?

MP - E, sio pessoas mais esclarecidas que a gente a respeito de museu,
porque sao fotdgrafos, séo jornalistas, agitador cultural, que & o Wagner, enten-
deu? Sa0 pessoas que ajudam o meu pai em tudo o que meu pai fazia. Meu pai
ligava: “O Fulano, estou pensando em fazer tal coisa, que vocé acha?” Seria uma
Comisséo do Museu, pra levar o Museu pra frente.

MV - Vocé nio acha, a essa altura, Maria Paula, que talvez essa comissio
pudesse pensar alguma coisa como uma Semana do Museu do Bixiga, uma
Semana da comunidade das ruas, pra deixar o Museu do Bixiga sempre vivo,
para que as pessoas saibam que o Museu vai continuar?

MP - E, a gente esta bolando alguma coisa, este ano a gente quer fazer
algumas coisas assim. Eu néo sei se vocé sabe, Maria, meu pai deixou um livro
escrito?

MV - Ele havia comentado comigo, mas n3o entramos em detalhes.

MP - Vocé sabe que esse Julic Moreno até, como eu estou te contando, que
€ um amigo dele, amigo de casa, que ajuda a gente em tudo, em fevereiro, quan-
do meu pai ficou doente, j4 tinha esse projeto, e meu pai, acho que ja sentindo
que nao estava muito bem, retomou com ele: “Julio, vamos fazer um livro, voce
nao quer anotar? Tem um monte de coisas”, Nao sei como surgiu a idéia, Jilio
também deu uma idéia, e eles escreveram o livro inteiro, o dillio tem isso gravado.

MV - Seré um livro de memoérias.

MP - Chama Memérias do Armandinho. E esse livro tem tudo o que ele
achava do bairro, o que ele achava de todo o mundo, sabe. E um livro que agora
o Jilio Moreno... & até engracado, né? O que as pessoas falam assim: que quan-
do vocé t& pra morrer, voceé libera de morrer ou nao. Voce j& ouviu falar naquela
coisa, por exemplo, que se os familiares tiverem no quarto, nao morre, tem uma
histéria que vocé prende a alma. E o meu pai ficou em coma, ele estava mal ja
fazia um meés. O prefacio do livro foi lido pra ele domingo, na segunda-feira ele
entrou em coma profundo. Entao a gente brincou, falou: “acho que ele nio ia
morrer mesmo”.

MV - O prefacio foi escrito pelo Julio?

MP - Nao, foi feito pelo Whitacker, como & que & o nome dele? Acho que é
Francisco Whitacker, da USP, eu acho, mas eu te dou direitinho depois. E uma
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pessoa que meu pai admirava muito. Mas o prefacio era a dltima coisa que falta-
va, entendeu? Entéo, eu acho que esse livro ja retomou bastante do Museu. Mas
eu fugi da pergunta que vocé estava fazendo. A gente pretende fazer esse lanca-
mento do livro, fazer'uma agitagao com esse langamento aqui no Museu. Tem o
aniversario do Museu, no dia 12 de abril, que a gente pretende organizar, fazer
uma festa e tudo. A gente ta fazendo tudo isso, primeiro porque tem que fazer
mesmo, porque meu pai fazia, porque acho que nao se pode perder essa coisa,
porque se parar nao se retoma mais. Em segundo, é exatamente o que vocé esta
falando: eu acho que a gente precisa agitar bem pras pessoas perceberem que
nao podem parar de trazer coisas, devem trazer as coisas porque o Museu nao
vai parar. Eu acho que o Museu perdeu a principal pe¢a dele, que era o meu pai,
que era quem estava la, que falava, que explicava, que sabia, mas nio pode aca-
bar porque nao era isso que ele queria. Entdo, o que a gente puder agitar de
festa pro Museu pegar forca de novo a gente vai fazer.

MV - Vocé conhece essas pessoas que conviviam com o Armandinho? Fica
facil para vocé entrar em contato com elas? Elas te respeitam como sucessora do
Armandinho?

MP - Olha, vocé sabe que o bolo foi que me deu forga. Até o dia do bolo,
eu estava meio ai, ndo sei 0 que & que vai dar, como vao me receber porque eu
sempre participei de tudo, do lado dele, mas nao sabia se eu era respeitada. Era
aquela coisa de “Oi, Armandinho”e batiam na minha cabeca. E sabe que nao,
que no bolo foi uma coisa assim? Nossa! a comunidade me recebeu mesmo.

MV - Conte um pouco sobre o bolo.

MP - E muito maravilhoso.

MV - Antes de vocé contar sobre este bolo seu, que agora é o seu, de 95,
antes disso fale-me como nasceu a idéia do Armandinho comemorar com um
bolo o aniversério da cidade e o Bixiga, porque o bolo esta ligado diretamente ao
Bixiga.

MP - Sabe, Maria, é engracado, tudo o que a gente fala, volta para o
Museu. O meu pai acha que as pessoas ignorantes - porque ele se considerava
um ignorante, ignorante por ser seri-analfabeto, néo sei o qué - entdo ele acha-
va que as pessoas que nao tinham estudo ndo aproveitavam, porque tudo que se
faz & académico, tudo que se faz é sério, entdo ele vivia falando isso. Porque a
gente tern uma tradicao aqui em casa: pode nao ter festa, nao ter nada, mas tem
que apagar velinhas, porque sendo da azar naquele ano. A gente sempre falou
isso, e ele falava assim: “Sao Paulo nao tem bolo, a festa pra eles é hastear ban-
deira, cantar hinos, mas nao tem bolo”. Ele ficava revoltado, é por isso que eu
falo, era a forma inocente dele pensar: por que néo tem bolo se é aniversario da
cidade? Uma vez a gente viu na televis3o, ai entdo ele teve a idéia do bolo. Ele
queria fazer um bolo, mas estava assim na cabega dele, como é que a gente faria
o bolo, E teve um bolo, acho que foi na Irlanda, que eles bateram um recorde
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mundial, acho que o bolo era de 1 km, e em espiral. Era sempre assim que sur-
giam as idéias dele. Dai ele falou assim: “O ano que vem eu vou fazer um bolo de
1 km e meio, na Ruy Barbosa”. Como & que vai fazer, nao vai, vocé esta louco,
vou fazer e fez o bolo e bateu o recorde mundial.

MV - Em que época comegou?

~ MP - O bolo comegou em 85, Dai fez esse bolo maior e fez a seguinte pro-
messa: que enquanto nao fosse batido o mesmo recorde, o bolo teria o tamanho
da cidade de Sao Paulo, entendeu? Agora, o fato de ser no Bixiga, Maria, & por-
que nao adianta nada meu pai fazer fora do Bixiga, o negécio dele era o Bixiga,
porque a casa dele era o Bixiga e porque ele sabia, por isso & que falo, as pes-
soas aqui no Bixiga... Vocé viu o que aconteceu agora com o homem do estacio-
namento. Ele ligou porque tem uma férma Ia, para eu ir buscar. As coisas acon-
tecem aqui no Bixiga, todo mundo tem respeito muatuo. A tua pergunta era por-
que o bolo tem de ser no Bixiga. Porque aqui & que a gente é bem recebido,
entdo tem aquelas coisa assim: no comego o bolo era do Bixiga, agora nao, acho
que o bolo é da cidade, vem gente da cidade inteira.

MV - Vocé dedicaria, entio, o primeiro bolo ao Museu, a atividade do
Armandinho no Museu?

MP - Até hoje. Até hoje o bolo esta ligado aoc Museu, & a (nica coisa que a
gente exige, a gente ndo pega dinheiro pra fazer o bolo, ndo pega nada e a
gente libera o patrocinador - pode falar o nome? - o Supermercado que deu.
Meu acordo com o “Extra"é o seguinte: 0 “Extra” patrocina e a iniciativa & do
Museu do Bixiga. A partir dai, quem quiser pode falar o que quiser do bolo, s6
nao pode usar a palavra patrocinio, que nao seria justo, ja que ele (o supermerca-
do) deu o bolo inteiro, o glacé inteiro; nem a iniciativa, porque a iniciativa é do
Museu do Bixiga. Entdo, por exemplo, esse ano muita gente perguntou, teve um
monte de reportagemn porque o meu pai tinha citado de fazer o bolo na Paulista
esse ano, que agora ele acha que o bolo tomou uma proporgao muito grande,
que agora a Ruy Barbosa esta ficando pequena, e estd mesmo, esta dificil ja de
fazer na Ruy Barbosa, e que ele queria fazer na Paulista. Entao eu falei que ia
fazer um plebiscito no bairro e ver o que as pessoas acham de levar o bolo pra
Paulista. Porque eu coloco o Museu como o organizador da festa, tudo é o povo
inteiro que faz. Hoje em dia, eu acho que nem é o povo do Bixiga mais, mas & o
povo da cidade inteira. Mas, quemn é que decide se vamos fazer o bolo na
Paulista? Entdo é o que eu falei, o que vou fazer é colocar uma urmna no Museu,
nos restaurantes, no “Extra” e vamos votar.

MV - E vocé pretende fazer isso mais para o fim do anc?

MP - Eu acho que a partir de novembro, nao, nao, em junho, pra poder
organizar. Porque na Paulista, ai sim, Maria, iria continuar a ser iniciativa do
Museu do Bixiga. .

MV - Sempre do Museu do Bixiga?
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MP - E muito complicado. Entio, vocé imagina se a gente conseguisse fazer
um bolo, que era o sonho do meu pai, da Gazeta para a Consolacao? Nao ha
“Extra” que dé bolo, né?

MV - O bolo estad muito ligado a este bairro também, nao?

MP - E verdade.

MV - Ha todo um envolvimento com o bairro.

MP -Olha, eu acho que nao vai passar pra Paulista, porque a imprensa
pegou umas reportagens em que o pessoal estd todo malhando os repérteres:
“Que é isso que o bolo vai pra Paulista?” “Nao pode, o bolo é do Bixiga”. Tem
uma mulher que falou assim, e eu achei engragado: “Nao, nao pode o bolo pas-
sar pra Paulista porque ai vai ter um monte de gente querendo mandar na
gente”. Aqui nao tem, entra pra ajudar quem quer, pula a porta quem quer, vai a
festa quemn quer.

MV - Seu pai sempre comentava o fato de o Bixiga ser um bairro de italia-
nos e descendentes de italianos; e uma das razées pelas quais ele quis fazer o
Museu do Bixiga foi manter nao apenas a meméria dos moradores, italianos ou
nao, mas essa mistura de contatos de duas nacionalidades. Como € que vocé,
que vivenciou esse momento, encarou o fato de italianos e brasileiros estarem em
contato e resultar nessa espontaneidade que o Bixiga tem? Vocé acha que isso
prevalece ainda hoje na fala, na prondncia, nos costumes?

MP - Ah! eu acho que sim, que tem uma presenca muito grande. Eu acho
que a raga italiana & muito.parecida com os brasileiros. Por isso essa coisa, &
engracado. Nos ja nao temos italianos, a gente pega esse negocio de falar alto,
de fazer tudo atrapalhado e nao sei o qué. No Bixiga acho que sao italianos mes-
mos, mesmo os brasileiros que moram aqui sao italianos.

MV - Seus vizinhos s&o descendentes de italianos?

MP - Meus vizinhos aqui da esquerda nao sao italianos, mas vocé Ja vé ela
conversando: “F. nao sei quem t& ai”, e coisa e tal, porque isso pega. Quando
eles vieram morar aqui, eles davam risada porque a gente fazia isso, mas pega,
porque eu acho que contagia. Por exemplo, a maioria das cantinas de Sao Paulo
sao tudo de origem italiana e em todas as cantinas que vocé entra as pessoas
estio falando alto. Nao significa que todo mundo que esta ali é italiano, percebe?
Mesmo eu, se for jantar num restaurante francés, eu vou falar baixo. Entao, &
por isso que eu falo, tem esse negdcio de italiano. ltaliano eu acho que contagia,
essa coisa de italiano de falar alto, de dar risada alto, de abragar todo mundo, de
nao sei o qué...

MV - No dia a dia, vocés conservam, internamente, os costumes, deixando
de lado a fala, costumes que vocés conservam de meméria, que vao passando de
avd para neto...

MP - Tudo, tudo. Olha, o Bixiga ¢ um bairro machista, eu acho sabe, ndo
machista, mas, por exemplo, as 7 horas da noite, se’vocé passar aqui todos os
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homens estdo na esquina conversando, batendo papo, bebendo cerveja e as
mulheres estdo em casa. Tem toda essa coisa italiana, por exemplo, macarrdo...

MV - As mulheres, as vezes, saem dessa ordem, de cuidar da casa, ja vio
trabalhar fora.

MP - Ja sai.

" MV - Sai a sua geragao, nao é?

MP - Sai a minha geragao, os mais antigos, ndo. A minha mae tem 59
anos, nao sairia jamais para trabalhar. Agora eu até estou vendo que, se quises-
se, ela sairia, mas com meu pai vivo, ndo. Nao é que ele achava errado mulher
trabathar, nao € isso, s6 que ele foi criado assim: a mulher tem que olhar o filho e
o marido temn que sustentar a casa. E o Bixiga tem isso, ainda tem.

MV - Agora vocé é a dona da casa, o cabeca da familia e tem essa respon-
sabilidade de cuidar de sua mae?

MP - Exatamente. Minha mae fala assim: “Ah, vocés me dao ordem”. Mas
nao é ordem, é que meu pai sempre tratou a minha mae como bibels. Ele acha-
va que o bom marido tem que poupar a mulher dos problemas porque ela ta em
casa, ela nao foi trabalhar, entdo ela n&o tem culpa das coisas erradas que acon-
tecem. Se n&o tem dinheiro para pagar a conta da luz, a mulher nao tem que
saber e é engracado porque agora que meu pai faleceu eu peguei isso.

MV - Vocé esta protegendo a sua mae?

MP - Estou.

MV - Isso é um costume mais ou menos generalizado do grupo?

MP - Do bairro. Eu acho que é. Dessa geragido de 60 anos e tudo, os
homens, essa italianada que vocé esta colocando, os homens sao machistas, nao
machista no sentido mau da coisa.

MV - As mulheres participavam ou participam do Museu do Bixiga, da cole-
ta de material, desta organizagao? Ou o Museu seria uma coisa 56 de homens?

MP - Nao, n3o, de mulheres, de familia...

MV - Sua mae ia ac Museu?

- la. O Museu da de fundo aqui na casa, entdo, todo dia ela sobe no
Museu e limpa la. Entao, ela sabe melhor do que a gente se uma foto esta sumin-
do, quando tem uma pega quebrando, porque ela é que limpa peca por peca, ela
olha foto por foto. O Museu & uma coisa de familia. E dificil vir, por exemplo, s6
uma pessoa trazer a foto de uma pessoa que faleceu. Vem ela com o marido,
com os filhos, com os netos e mostra, olha filho, o vovs. O Museu é uma coisa
de comunidade mesmo.

MV - A idéia basica dessa cantina que vocés tém era conseguir subsidios,
fundos, para o Museu ou era um meio de vida, apenas?

MP - Sabe o que acontece, Maria? O Museu nao tem, nao recebe verbas de
ninguém, entao ele tem um certo gasto, porque tem luz, tem agua, tem essa pes-
soa, o seo Angelo, que a gente tem que pagar. Ele ndo é um funcionario, a gente
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néo considera ele um funcionario porque até se nao pagasse ele ficaria mesmo,
eu acho que sim. Mas é uma pessoa que, puxa vida, bem ou mal vocé tem que
dar um presentinho. Entao, & por isso que a gente abre so de domingo, porgue
nao é um restaurante, a gente faz s& um evento pra levar o Museu pra frente.
Porque a gente, e agora muito mais, eu preciso disso, porque vocé vé, o meu pai
se virava, e eu néo tenho condicbes de pagar agua, pagar luz... nao da, enten-
deu? Agora, na verdade, esse galpao atras do Museu, que nio é um restaurante,
€ um galpao que foi construido com a seguinte intencao: ele serve & comunidade
do bairro. Vamos supor: o Jornal do Bairro quer fazer uma reunio? Pode fazer
no galpdo. Tem um coral que ensaia ai todo o sabado, o Coral do Bixiga. Todas
as escolas municipais e estaduais, a gente oferece se quer fazer a formatura, e
nada disso é cobrado. Entdo, seria um espaco... tudo & cedido. Olha, eu acho
que ja tiveram umas 70 formaturas ali, entdo cada mae traz um prato e faz a for-
matura. Vamos supor, se for fundada uma Associacio no Bixiga, pode fazer reu-
niao ai quanto quiser, é aberto. Entao esse galpao, a idéia dele ser construido foi
para ser cedido ao bairro, pra fazer essas coisas. Agora, é légico que se vier uma
pessoa sozinha dizendo, eu queria fazer meu aniversario ai, vocé me ailuga?
Alugo. Talvez alugue.

MV - Entéao vocés fazem essa diferenga: quando é para um particular, vocés
alugam. Se & para a comunidade vocés cedem...

MP - Gratuitamente.

MV - Uma idéia, Maria Paula, seria vocés criarem uma Sociedade dos
Amigos do Museu do Bixiga, com uma mensalidade.

MP - Olha, isso tinha até sido estudado pelo meu pai. Vocé até vai dar risa-
da, a gente tem um pouco de medo de coisa que envolve dinheiro, sabe?

MV - Realmente, é complicado.

MP - Porque, primeiro, a magia do Museu é essa coisa dele andar sem
dinheiro. Segundo, se tivesse pessoas que pagassem mensalidade, eu ia ter que
prestar conta, eu teria que dar satisfagao, o que hoje em dia néo é o que aconte-
ce. Hoje ninguém pode falar assim, que eu tenho o Museu porque ele ¢ interes-
sarite pra mim, mas nao &, nao é. O Museu hoje em dia eu tenho porque eu amo
o Museu.

MV - E uma relacao de amor e tradicao.

MP - Vocé percebe? Essa coisa de dinheiro seria muito necesséria, mas eu
acho, Maria, que, se um dia eu vir que nao vai dar, vamos supor, se daqui a um
ano eu parar e falar: nao, eu nao vou conseguir levar o Museu pra frente, entio
ta, entdo vamos correr atras, vamos pegar as cantinas do bairro e cada uma da
100 reais por més e vamos levar o Museu pra frente. Bom, mas enquanto da pro
Museu sobreviver sozinho, eu acho que ele tem que sobreviver sozinho, porque
senao ele vai perder a magia dele. O negécio do meu pai, por exemplo, todo o
mundo falava assim: “Armandinho, por que vocé nao se candidata?”
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MV - A vereador? A deputado?

MP - E, entio ele falava assim: “Sabe por que ndo vou me candidatar
nunca? Porque se eu me candidatar as pessoas vao achar o porqué de eu ter feito
tudo isso. Ah, entdo ele nao fazia por amor, ele fazia porque tinha a intengéo de,
um dia, ser um politico”. Entao, o meu pai tinha muita preocupagao com essa
coisa de, eu faco por amor e quero que ninguém fale o contrério. Entendeu? Vou
te dar um exemplo. Esse ano eu cheguei pra essa Comissdo que eu te falei e
disse: “Olha, fizeram o bolo, e esse bolo tinha uma bandeira”, nao sei se vocé
chegou a ver.

MV - Nao, ndo vi.

MP - E essa bandeira tinha 5 metros, em que foi desenhado o rosto de meu
pai. Tinham que colocar 30 faixas pelas ruas do Bixiga, tinha que ter 2 carros
transportando o bolo, do “Extra” pra Ruy Barbosa. Entao, a gente fez uma reu-
niao e as pessoas falavam assim: “Bom e ai? e esse dinheiro? Vocé vai ter que
pagar as pessoas que puserem as faixas, porque o “Extra” da as faixas, mas vocé
vai ter que colocar. Vocé vai ter que pagar pelo menos uns 10 ou 12 homens,
oficialmente, para ficar no meio, organizando. Vocé vai ter que pagar os 2 car-
ros, pelo menos a gasolina dos carros. Bom, entdo como é que a gente faz?”
“Entao a gente procura alguém pra dar esse dinheiro”. Eu falei: “Olha, nao, a
gente faz uma vaquinha entre a gente ou eu tiro do meu bolso. Eu néo quero
dinheiro, n&o quero. Porque as pessoas iam com boa vontade, mas meu medo
era o seguinte, Maria: vai que por uma boa vontade pelo meu pai que & falecido,
o “Extra” me dava 3.000 reais e eu falava: “Ah, entdao o Armandinho pegava
dinheiro com o bolo”. Vocé entendeu qual era o meu medo? Entéo, eu falei:
“Gente, pelo amor de Deus, nao me déem dinheiro, porque eu vou queimar meu
pai depois de morto, se eu receber dinheiro agora, ta certo? Entdo nao quero um
tostao, pelo amor de Deus. E por isso que eu falo que o Bixiga tem uma magia.
Ai que que aconteceu? Os 2 carros foram os carros de minha prima e da minha
amiga que ajudaram. Quem colocou as faixas foram duas pessoas que ajudavam
a gente de domingo e nao quiseram pegar dinheiro. Entéo, a coisa comecou a
rodar de uma tal forma que eu falava assim: “Néo, gente, mas espera ai, eu pre-
ciso dar alguma coisa pra vocés”. “Por que? O bolo & seu?” Entendeu? Entéo, &
por isso que & essa coisa bonita, eles acham que nao tém que receber.

MV - Todos tém uma participa¢ao, nao é?

MP - Todos tém uma participagao. Eles falavam: “Nao é vocé que tem que
pagar, o bolo é nosso, o bolo & do bairro”. Ta certo? Entao, Maria, eu acho
muito bonito essa coisa de tudo acontecer ... Olha, meu pai, ele tinha uma coisa
que eu acho que ele nunca falou isso, mas que eu sempre falava pra ele. O
mundo gira em torno do dinheiro, vocé concorda? Nao é por maldade, néo é por
interesse, nao & por nada, & que todo mundo precisa de dinheiro, entéo tudo que
vocé faz pela vida gira em torno do dinheiro. Eu acho que meu pai conseguia
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fazer um movimento de bairro, um movimento que a imprensa pegava, saia na
Europa, nos jomais da Europa, tudo sem um tostao. Entio, que é que eu acho?
Acho que ele conseguiu provar que se pode ser feliz.

MV - Vocé guarda as referéncias que saiam nos jornais sobre o Arman-
dinho?

" MP - Tenho, tenho, 90% das coisas eu tenho arquivadas, tenho no Museu.
Entao eu acho que & assim, o mais bonito disso tudo é que ele conseguiu provar
que da pra vocé ajudar sem dinheiro, ta certo? Ele sempre foi pobre, nasceu
pobre, morreu pobre e ajudou um monte de gente, quer dizer, o negécio nao é
dinheiro, ndo & s dinheiro.

MV - E a boa vontade com que as pessoas entendem esse empreendimento.

MP - Olha, tinha uma festa que eu vou tentar retomar esse ano.

MV - E isso que eu também queria saber, sobre as festas.

MP - E, tem uma das festas que é agora. O Bloco dos Esfarrapados, vai ter,
vai sair. .

MV - Ele esta ligado & Vai-Vai ou é separado?

MP - Nao, tudo é ligado & Vai-Vai. O Museu, a Vai-Vai, ndo da pra separar.
Por exemplo, o bolo, a iniciativa & do Museu do Bixiga, mas a Vai-Vai participou,
a Vai-Vai ajudou, todos os diretores de harmonia estavam no bolo ajudando. Nao
tem como separar. Agora, o Bloco, que era isso que ia te contar, vocé perguntou
da Vai-Vai. Olha, eu preciso de um trio elétrico pra levar o bloco, porque o bloco
hoje sai com 5 mil pessoas. Entdo, nao adianta mais um batuque, porque quem
estiver a 100 metros do batuque ndo ouve mais o batuque, ndo tem como dan-
car. Entdo eu preciso de um trio elétrico, e umas duas semanas depois de meu
pai ter falecido, eu tava na Vai-Vai e um cara me perguntou: “E ai, o bloco vai
sair, vai ter bloco?” “Olha, eu nao sei, eu preciso correr atras de patrocinio, ver
se alguém me da um trio elétrico”. Entao, ele falou assim pra mim: “Bom, se nao
der o trio elétrico, a gente pde 70 batuques da Vai-Vai". Vocé entendeu? Entéo,
tem essa coisa, se sair, melhor, 6timo, porque a idéia é o trio elétrico, agora, se
nao tiver o trio elétrico, o bloco vai sair.

MV - E saira na segunda-feira de Carnaval, como tradicionalmente?

MP - Na segunda-feira de Carnaval, normalmente, ao meio-dia. Agora, é o
que eu tava falando, que a gente tinha ficado nesse negécio de dinheiro. A festa
que mais me empolgou, que agora td mais na minha cabeca, & uma festa que
meu pai fez algumas vezes e até tinha parado, no ano passado ele nao tinha
feito. Ele pegava a Ruy Barbosa, no dia de Sao Joao, pedia para a Regional da
Sé, Prefeitura, montava, vamos supor, s6 pra vocé entender, 30 barracas, e cada
escola do bairro, municipal ou estadual, teria direito a uma barraca. Pra vender o
que quisesse, e isso era feito sob doagao, por exemplo, a familia dos alunos, sei
l&, dava um bolo de fuba, outra nao sei o qué. A escola vendia e esse dinheiro
era revertido em prol da escola. Entao, em uma das barracas, a gente fazia a bar-
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raca do Museu do Bixiga. Entao, & uma festa que nio vai gastar um tostao, & ver-
dade ou mentira? Vocé nao precisa de nada, vocé precisa s6 de barraquinhas, so6.
E uma festa linda.

MV - A Prefeitura doa as barraquinhas?

MP - Doa, empresta, eles montam, nao sei se a Administragdo da Sé ou a
Prefeitura, mas por isso é que eu digo, eu queria retomar o Museu, mas & com
essas coisas, porque eu acho que o Museu & muito mais do que essa coisa histérica.

MV - Seu pai me falou, na titima entrevista que fizemos, sobre o problema
da Semana Santa, a lavagem que ele fez algumas vezes das escadarias da igreja
de Nossa Senhora Achiropita. Eu gostaria que vocé comentasse um pouco o pro-
blema da religiao. Ela esta ligada ao Museu? Ha envolvimento dos catélicos com
o Museu? O bairro é catdlico ainda, ou nao?

MP - Eu acho que é sim. O bairro é catdlico, inclusive eu acho que uma das
festas que rais promovem o bairro & a festa da Achiropita.

MV - O Museu nao participa dessa festa?

MP - Olha, o Museu nao participa porque hoje acho que a festa também ja
anda sozinha e tudo, sabe? A gente realmente nao tem ajudado na festa da
Achiropita, se precisar, pelo amor de Deus, 0 Museu ta ai e a gente nao tem
davida que fara.

MV - A lavagem, entao, & algo que independe de vocés?

MP - Nao, a gente até poderia tentar retomar. E, tem varias coisas, tem a
lavagem, teve a Maratona que eles tomavam o chope. Tem um monte de coisas,
Maria, vocé sabe que essas festas, eu nao sei te falar um por um os motivos por-
que acabou. Mas deve ter um porqué, as vezes, porque vai perdendo a magia, as
pessoas vao vindo menos, alguma coisa desse tipo, as vezes é confuso. Por
exemplo, a lavagem da escadaria era uma coisa bem complicada de se fazer, por-
que eram pessoas que tinham que ter essa coisa (fé), &, nao sei.

MV - Religiao mesmo.

MP - Tudo religiao. Agora, é tudo pra se pensar.

MV - Isso veio de outros lugares. Nao é tradicio daqui, talvez por isso...

MP - Eu nao sei, nao sei te dizer exatamente porque parou. Mas a gente vai
retomar, provavelmente.

MV - E a Feira de Trocas do Bixiga? Existe ainda um contato de vocés com
ela, ou ela vai sozinha, agora?

MP - Também ja estd sozinha. Acho que a intengao do meu pai, apesar
dele nunca ter deixado isso esclarecido também, acho que tem uma coisa assim.
Olha, o Museu quer participar de tudo, o que ja vai sozinho, ja & bom pro bairro,
porque o Museu, na verdade, a finalidade principal dele é resguardar a meméria
do bairro, sio essas pecas, tudo. Entao, todas essas coisas que promovem o
Museu acho que & uma parte do Museu pra continuar deixando o bairro em evi-
déncia. As pessoas t&m um carinho pelo bairro. '

Rev. inst. Est. Bras., SP, 38: 182-201, 1995 201



